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内容概要

这是一部回忆体的长篇小说集，收入了法国作家M·普鲁斯特的数部长篇小说。
这些小说以作者的回忆为主线，向读者展示了十九世纪末法国的社会现状。
不仅是一部充满社会生活气息的优秀作品，同时蕴含着丰富的哲理，堪称法国传统小说的经典之作，
颇具阅读价值。
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作者简介

马塞尔·普鲁斯特（1871-1922）在法国乃至世界文学史上占据着极其重要的地位。
他在小说创作中实现了一场“逆向的哥白尼式革命”：人的精神重又被安置在天地的中心；小说的目
标变成描写为精神反映和歪曲的世界。
他改变了小说的传统观念，对日后形形色色新的小说流派的出现，产生了深远的影响。

    《追忆似水年华》是一部划时代巨著，是二十世纪世界文坛最重要的小说之一，与《尤利西斯》并
称意识流小说的巅峰。
这部小说以清新灵动的独特艺术风格，借助超越时空的潜在意识，使逝去的时光在他笔下重现，从中
抒发对故人、对往事的无限怀念和难以排遣的惆怅。

    安德烈·莫洛亚曾说过：“普鲁斯特简单的、个别的和地区性的叙述引起全世界的热情，这既是人
间最美的事情，也是最公平的现象。
就像伟大的哲学家用一个思想概括全部思想一样，伟大的小说家通过一个人的一生和一些最普通的事
物，使所有人的一生涌现在他笔下。
”
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章节摘录

　　第一部　在斯万夫人周围　　我母亲第一次请德&middot;诺普瓦先生来吃晚饭，感到有点遗憾，
说科塔尔教授正在旅游，她已跟斯万完全断绝来往，否则他们俩倒会引起这位前大使的兴趣；听到这
话，我父亲回答说，科塔尔是著名学者，有这样的佳宾作陪，晚宴只会增色，但斯万喜欢自吹自擂，
结交了些许达官贵人，就唯恐天下不知，是个虚张声势的庸俗之徒，诺普瓦侯爵一定会用自己的惯用
语说此人&ldquo;奇臭难闻&rdquo;。
不过，对父亲的这一回答，我可得作些解释，因为也许在有些人的记忆之中，科塔尔味同嚼蜡，而斯
万在社交上的谦和、审慎，则达到登峰造极的地步。
但是，我父母的这位旧友，除了&ldquo;小斯万&rdquo;和赛马俱乐部的斯万这两个身份之外，已有了
新的身份（而且不会是他最后的身份），那就是奥黛特的丈夫。
他让自己惯有的本能、欲望和精明，效力于这女人粗俗的野心，想方设法为自己和伴侣谋得一种新的
社会地位，这种地位虽与他以前的地位相比大为逊色，却跟他的伴侣十分匹配。
处于这种地位，他显得判若两人。
既然（他仍独自跟自己的朋友来往，只要他们不主动提出跟奥黛特见面，他就不会把她带去见他们）
他已跟妻子一起开始另一种生活，跟新的朋友交往，我们也就不难理解，他在衡量新朋友的地位时，
即在衡量他接待他们的来访是否会在自尊心上得到满足时，用来比较的标准为什么不是他结婚前交往
的出类拔萃人士，而是奥黛特过去的朋友。
不过，即使我们知道，他喜欢结交的是粗俗的官员，以及在各部委举办的舞会上充当花瓶的轻佻女子
，但听到他大肆宣扬，说某部长办公厅副主任的妻子曾来拜访斯万夫人，我们也会感到惊讶，因为他
在过去&mdash;&mdash;至今仍然如此&mdash;&mdash;会作出优雅的姿态，对来自特威克南或白金汉宫
的邀请只字不提。
也许有人会说，这是因为优雅的斯万的爽直，只是虚荣的一种更为精明的表现形式，并说我父母的这
位旧友，如同某屿犹太人，依次表现出这个民族所处的各种状况，既显出极其幼稚的故作风雅和毫不
掩饰的粗鲁无礼，又表现出无可挑剔的礼貌。
但是，主要原因，即适用于全人类的原因，在于我们的美德并非是某种自由、浮动之物，也不是我们
能时刻支配之物；美德在我们的思想之中，最终同我们将表现美德视为义务的那些行动紧密结合，因
此，万一有另一类活动突然出现在我们眼前，我们就会被弄得措手不及，甚至无法想到，这类活动中
也有可能表现出同样的美德。
斯万对那些新朋友十分热情，自豪地说出他们的大名，这如同谦虚或慷慨的大艺术家，晚年时进行烹
饪或从事园艺，听到别人称赞他们烧的菜肴或种的花坛，就会幼稚地感到满意，因为他们对自己的菜
肴或花坛，听不进批评，但对&ldquo;这是杰作&rdquo;的赞美，却会轻而易举地接受；换句话说，他
们乐意无偿赠送自己的一幅画作，却不乐意在玩西洋骨牌戏时输掉两个法郎。
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编辑推荐

同名英文版图书火热销售中：Remembrance of Things Past: Vol.II
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